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Chapter 6

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον,
မြင်လေ၏
G3708

ὅτε
သောအခါ
G3753

ἤνοιξεν
ဖွင့်သောအခါ
G0455

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἀρνίον
သုိးသင်ကောင်
G0721

μίαν
တစ်ခု
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

σφραγίδων,
တံဆိပ်များ
G4973

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤκουσα
ကြားရ၏
G0191

ἑνὸς
တစ်ကောင်
G1520

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိသူတုိ့
G3588

τεσσάρων
လေးကောင်
G5064

ζῴων
သတ္တဝါများ
G2226

λέγοντος,
ပြောဆုိသော
G3004

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

φωνῇ
အသံ
G5456

βροντῆς,
–၏ မုိးခြိမ်
G1027

Ἔρχου!
ကြွလာပါ
G2064

သုိးသငယ်သည် တံဆိပ်ခုနစ်ချက်တွင် တချက်ကုိဖွင့်သောအခါ ငါကြည့်လျှင်၊ မုိဃ်းကြိုးသံ မြည်သက့ဲသ့ုိ၊ သတ္တဝါလေးပါးတွင် 

တပါးက၊ လာ၍ ကြည့်လောဟ့ ုဆုိသည်ကုိ ငါကြား၏။

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον,
မြင်လေ၏
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἵππος
မြင်း
G2462

λευκός,
ဖြူသော
G3022

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

καθήμενος
ထုိင်သော
G2521

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτὸν
–၎င်းကုိ
G0846

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

τόξον;
လေးလုံး
G5115

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδόθη
ပေးခံရ
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

στέφανος,
သရဖူ
G4735

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

νικῶν,
အောင်နိင်ုသော
G3528

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

νικήσῃ.
အောင်နိင်ုမည်
G3528

ထုိအခါငါကြည့်လျှင်၊ မြင်းဖြူတစီးရိှ၏။ မြင်းစီးသောသူသည် လေးကုိကုိင်၏။ သူ၌သရဖူကုိ ပေးတော်မူ၏။ အောင်မြင်လျက်၎င်း၊ 

အောင်မြင်ခြင်းငှါ၎င်း ထွက်သွား၏။

3 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
သောအခါ
G3753

ἤνοιξεν
ဖွင့်သောအခါ
G0455

τὴν
–ထုိ
G3588

σφραγῖδα
တံဆိပ်
G4973

τὴν
–ထုိ
G3588

δευτέραν,
ဒတိုယ
G1208

ἤκουσα
ကြားရ၏
G0191

τοῦ
–၏
G3588

δευτέρου
ဒတိုယ
G1208

ζῴου
သတ္တဝါ
G2226

λέγοντος,
ပြောဆုိသော
G3004

Ἔρχου!
ကြွလာပါ
G2064

ဒတိုယတံဆိပ်ကုိဖွင့်သောအခါ၊ ဒတိုယ သတ္တဝါ က၊ လာ၍ကြည့်လောဟ့ဆုိုသည်ကုိ ငါကြား၏။
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4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν,
ထွက်သွား၏
G1831

ἄλλος
အခြား
G0243

ἵππος
မြင်း
G2462

πυρρός;
နတုိီသော
G4450

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

καθημένῳ
ထုိင်သော
G2521

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτὸν,
–၎င်းကုိ
G0846

ἐδόθη
ပေးခံရ
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

λαβεῖν
ယူရန်
G2983

τὴν
–ထုိ
G3588

εἰρήνην
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

γῆς,
မြေကြီး
G1093

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἀλλήλους
အချင်းချင်း
G0240

σφάξουσιν;
သတ်ကြလိမ့်မည်
G4969

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδόθη
ပေးခံရ
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

μάχαιρα
ဓား
G3162

μεγάλη.
ကြီးမားသော
G3173

ထုိအခါမြင်းနတီစီးထွက်၍၊ စီးသောသူသည် ငြိမ်ဝပ်ခြင်းကုိ မြေကြီးကရုပ်သိမ်းခြင်းငှါ၎င်း၊ မြေကြီး သားတ့ုိကုိ 

အချင်းချင်းအသေသတ်စေခြင်းငှါ၎င်း အခွင့်ရ၏။ သူ၌ထားကြီးကုိပေးတော်မူ၏။

5 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
သောအခါ
G3753

ἤνοιξεν
ဖွင့်သောအခါ
G0455

τὴν
–ထုိ
G3588

σφραγῖδα
တံဆိပ်
G4973

τὴν
–ထုိ
G3588

τρίτην,
တတိယ
G5154

ἤκουσα
ကြားရ၏
G0191

τοῦ
–၏
G3588

τρίτου
တတိယ
G5154

ζῴου
သတ္တဝါ
G2226

λέγοντος,
ပြောဆုိသော
G3004

Ἔρχου;
ကြွလာပါ
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον,
မြင်လေ၏
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἵππος
မြင်း
G2462

μέλας,
နက်
G3189

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

καθήμενος
ထုိင်သော
G2521

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτὸν,
–၎င်းကုိ
G0846

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

ζυγὸν
ချနိခွ်င်
G2218

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

χειρὶ
လက်တော်
G5495

αὐτοῦ.
–၏သူ၏
G0846

တတိယတံဆိပ်ကုိဖွင့်သောအခါ၊ တတိယ သတ္တဝါက၊ လာ၍ကြည့်လောဟ့ ုဆုိသည်ကုိ ငါကြား၏။ ထုိအခါ ငါကြည့်လျှင် 

မြင်းနက်တစီးရိှ၏။ မြင်းစီးသောသူသည် ချနိခွ်င်ကုိကုိင်၏။

6 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤκουσα
ကြားရ၏
G0191

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

φωνὴν
အသံ
G5456

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

τῶν
–၏
G3588

τεσσάρων
လေးကောင်
G5064

ζῴων,
သတ္တဝါများ
G2226

λέγουσαν,
ပြောဆုိသော
G3004

Χοῖνιξ
ဆနစ်
G5518

σίτου
–၏ စပါး
G4621

δηναρίου,
ဒေနာရီတစ်ခု
G1220

καὶ
–နငှ့်
G2532

τρεῖς
သံုး
G5140

χοίνικες
ဆနစ်များ
G5518

κριθῶν
–၏ မုန် ့
G2915

δηναρίου;
ဒေနာရီတစ်ခု
G1220

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔλαιον
ဆီ
G1637

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶνον
စပျစ်ရည်
G3631

μὴ
မ
G3361

ἀδικήσῃς.
ထိခုိက်နငှ့်
G0091

သတ္တဝါလေးပါးအလယ်၌ ပြောသံဟမူူကား၊ ဒေနာရိတပြားနငှ့် ဂျုဆံနတ်ခွက်ကုိရ၏။ မုယောဆန ်သံုးခွက်ကုိရ၏။ 

ဆီနငှ့်စပျစ်ရည်ကုိ မပျက်စေနငှ့် ဟဆုိုသည်ကုိငါကြား၏။

7 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
သောအခါ
G3753

ἤνοιξεν
ဖွင့်သောအခါ
G0455

τὴν
–ထုိ
G3588

σφραγῖδα
တံဆိပ်
G4973

τὴν
–ထုိ
G3588

τετάρτην,
စတုတ္ထ
G5067

ἤκουσα
ကြားရ၏
G0191

φωνὴν
အသံ
G5456

τοῦ
–၏
G3588

τετάρτου
စတုတ္ထ
G5067

ζῴου
သတ္တဝါ
G2226

λέγοντος,
ပြောဆုိသော
G3004

Ἔρχου!
ကြွလာပါ
G2064

စတုတ္ထတံဆိပ်ကုိဖွင့်သောအခါ၊ စတုတ္ထ သတ္တဝါက၊ လာ၍ ကြည့်လောဟ့ဆုိုသည်ကုိ ငါကြား၏။
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8 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον,
မြင်လေ၏
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἵππος
မြင်း
G2462

χλωρός,
စိမ်းနမ်ှးသော
G5515

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

καθήμενος
ထုိင်သော
G2521

ἐπάνω
–အပေါမှ်
G1883

αὐτοῦ,
–၏သူ၏
G0846

ὄνομα
အမည်
G3686

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

Θάνατος,
သေခြင်း
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ᾅδης
မရဏာနိင်ုငံ
G0086

ἠκολούθει
လိက်ုလာ၏
G0190

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ;
–၏သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδόθη
ပေးခံရ
G1325

αὐτοῖς
–ကုိသူတုိ့အား
G0846

ἐξουσία
အခွင့်အာဏာ
G1849

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

τέταρτον
စတုတ္ထ
G5067

τῆς
–၏
G3588

γῆς,
မြေကြီး
G1093

ἀποκτεῖναι
သတ်ရန်
G0615

ἐν
–၌
G1722

ῥομφαίᾳ,
ဓားသနလ်ျက်
G4501

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

λιμῷ,
အစာငတ်
G3042

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

θανάτῳ,
သေခြင်း
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῶν
–၏
G3588

θηρίων
သားရုိင်းများ
G2342

τῆς
–၏
G3588

γῆς.
မြေကြီး
G1093

ထုိအခါငါကြည့်လျှင်၊ မြင်းမဲွတစီးရိှ၏။ မြင်းစီးသောသူသည် မရဏာဟသူောအမည်ရိှ၏။ မရဏာ နိင်ုငံသည် ထုိသူနောက်သ့ုိ 

လိက်ုလေ၏။ သူသည် မြေကြီး လေးစိတ်တစိတ်ကုိ အစုိးရ၍ ထားဘေး၊ မွတ်သိပ်ခြင်းဘေး၊ နာ၍သေဘေး၊ 

မြေသားရဲဘေးအားဖြင့် သတ်ပုိင် သော အခွင့်ကုိရ၏။

9 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
သောအခါ
G3753

ἤνοιξεν
ဖွင့်သောအခါ
G0455

τὴν
–ထုိ
G3588

πέμπτην
ပဥ္မ
G3991

σφραγῖδα,
တံဆိပ်
G4973

εἶδον
မြင်လေ၏
G3708

ὑποκάτω
–အောက်
G5270

τοῦ
–၏
G3588

θυσιαστηρίου
ယဇ်ပလ္လင်တော်
G2379

τὰς
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ψυχὰς
ဝိညာဉ်များ
G5590

τῶν
–၏
G3588

ἐσφαγμένων
သတ်ခြင်းခံရသောသူတုိ့
G4969

διὰ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

μαρτυρίαν
သက်သေခံချက်
G3141

ἣν
အကြောင်းအရာကုိ
G3739

εἶχον;
ရိှခ့ဲ
G2192

ပဉစ္မတံဆိပ်ကုိဖွင့်သောအခါ၊ ဘုရားသခင်၏ န ှတ်ုကပတ်တော်ကြောင့်၎င်း၊ မိမိတုိ့ သက်သေခံ ချက်ကြောင့်၎င်း၊ 

အသေသတ်ခြင်းကုိခံရသောသူတုိ့၏ ဝိညာဉ်များကုိ ယဇ်ပလ္လင်အောက်၌ ငါမြင်၏။

10 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔκραξαν
အော်ဟစ်ကြ
G2896

φωνῇ
အသံ
G5456

μεγάλῃ,
ကြီးမားသော
G3173

λέγοντες,
ပြောဆုိနေ၍
G3004

Ἕως
မည်မျှတုိင်အောင်
G2193

πότε,
မည်ချနိ်
G4219

ὁ
–ထုိ
G3588

Δεσπότης,
အရှင်
G1203

ὁ
–ထုိ
G3588

ἅγιος
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀληθινός,
အမှနသ်ော
G0228

οὐ
မ
G3756

κρίνεις,
စီရင်၏
G2919

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκδικεῖς
အလပ်စား၏
G1556

τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμα
အသွေး
G0129

ἡμῶν,
–၏ ငါတုိ့၏
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိသူတုိ့
G3588

κατοικούντων
နေထုိင်သောသူတုိ့
G2730

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–၏
G3588

γῆς?
မြေကြီး
G1093

သူတုိ့ကလည်း၊ သန ့ရှ်င်းဟတ်ုမှန၍် အစုိးပုိင်တော်မူသောအရှင်၊ မြေပေါမှ်ာနေသော သူတုိ့သည် ငါတုိ့အသွေးကုိ သွနး်ကြသော 

အပြစ်နငှ့်အလျောက် ဒဏ်မပေးဘဲ အဘယ်မျှလောက်ကာလပတ်လုံး နေ တော်မူ မည်နည်းဟကုြီးမားသော အသံနငှ့် 

ကြွေးကြော်ကြ၏။
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11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδόθη
ပေးခံရ
G1325

αὐτοῖς
–ကုိသူတုိ့အား
G0846

ἑκάστῳ
တစ်ယောက်စီ
G1538

στολὴ
အဝတ်ရှည်
G4749

λευκή;
ဖြူသော
G3022

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐρρέθη
ပြောခံရ
G2046

αὐτοῖς
–ကုိသူတုိ့အား
G0846

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἀναπαύσονται
အနားယူကြလိမ့်မည်
G0373

ἔτι
နောက်ထပ်
G2089

χρόνον
အချနိ်
G5550

μικρόν,
ငယ်သော
G3398

ἕως
တုိင်အောင်
G2193

πληρωθῶσιν
ပြည့်စံုမည်
G4137

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

σύνδουλοι
အဖော်ကျွနမ်ျား
G4889

αὐτῶν,
–၏ သူတုိ့၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἀδελφοὶ
ညီအစ်ကုိများ
G0080

αὐτῶν,
–၏ သူတုိ့၏
G0846

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

μέλλοντες
ခံစားတောမ့ည့်သော
G3195

ἀποκτέννεσθαι
သတ်ခြင်းခံရရန်
G0615

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοί.
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

ထုိသူတုိ့၌ဖြူသောဝတ်လုံကုိ ပေးတော်မူ၏။ သူတုိ့နည်းတူ အသေသတ်ခြင်းကုိခံရလတံ့သော မိမိ 

လပ်ုဘော်ဆောင်ဘက်ညီအစ်ကုိတုိ့သည် ပြည့်စံုခြင်းသ့ုိမရောက်မီှ၊ ခဏငြိမ်သက်စွာ နေရကြဦးမည်ဟ ုသူတုိ့အားမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 Καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδον
မြင်လေ၏
G3708

ὅτε
သောအခါ
G3753

ἤνοιξεν
ဖွင့်သောအခါ
G0455

τὴν
–ထုိ
G3588

σφραγῖδα
တံဆိပ်
G4973

τὴν
–ထုိ
G3588

ἕκτην,
ဆဥ္မ
G1623

καὶ
–နငှ့်
G2532

σεισμὸς
ငလျင်
G4578

μέγας
ကြီးမားသော
G3173

ἐγένετο,
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἥλιος
နေ
G2246

ἐγένετο
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

μέλας
မည်း
G3189

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

σάκκος
အိတ်
G4526

τρίχινος,
အမွေးသော
G5155

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

σελήνη
လ
G4582

ὅλη
တစ်ခုလုံး
G3650

ἐγένετο
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

αἷμα;
အသွေး
G0129

ဆဋ္ဌမတံဆိပ်ကုိဖွင့်သောအခါ ငါကြည့်လျှင် ကြီးစွာသော မြေလှပ်ုခြင်းဖြစ်၏။ နေသည်အမွေးဖြင့် ရက်သောအဝတ်ကြမ်းက့ဲသ့ုိ 

မည်း၏။ လအလုံးသည် အသွေးက့ဲသ့ုိဖြစ်၏။

13 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἀστέρες
ကြယ်များ
G0792

τοῦ
–၏
G3588

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

ἔπεσαν
ကျခ့ဲ
G4098

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေကြီး
G1093

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

συκῆ
သဖနး်ပင်
G4808

βάλλει
ချလိမ့်၏
G0906

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

ὀλύνθους
သဖနး်ညှင်းများ
G3653

αὐτῆς,
–၏ ၎င်း၏
G0846

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

ἀνέμου
လေ
G0417

μεγάλου
ကြီးမားသော
G3173

σειομένη.
လှပ်ုခံရသော
G4579

သင်္ဘောသဖနး်ပင်ကုိ ပြင်းစွာသော လေတုိက်လျှင်၊ အချနိမ်တနသ်ော အသီးကြွေသက့ဲသ့ုိ၊ ကောင်းကင်ကြယ်တုိ့သည် မြေပေါသ့ုိ် 

ကျကြ၏။

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

οὐρανὸς
ကောင်းကင်
G3772

ἀπεχωρίσθη
ခဲွထွက်ခံရ
G0673

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

βιβλίον
စာစောင်
G0975

ἑλισσόμενον,
လိပ်ခံရသော
G1667

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶν
အလုံးစံုသော
G3956

ὄρος
တောင်
G3735

καὶ
–နငှ့်
G2532

νῆσος
ကျွနး်
G3520

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိသူတုိ့
G3588

τόπων
နေရာများ
G5117

αὐτῶν
–၏ သူတုိ့၏
G0846

ἐκινήθησαν.
ရှွေ့ခံရ
G2795

မုိဃ်းကောင်းကင်သည် စာစောင်လိပ်သက့ဲသ့ုိ လငွ့်သွား၏။ တောင်များ၊ ကျွနး်များအပေါင်းတ့ုိသည် မိမိတုိ့နေရာအရပ်မှ ရွေ့ကြ၏။
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15 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

βασιλεῖς
ရှင်ဘုရင်များ
G0935

τῆς
–၏
G3588

γῆς,
မြေကြီး
G1093

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

μεγιστᾶνες,
အကြီးအမူှးများ
G3175

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

χιλίαρχοι,
စစ်မူှးများ
G5506

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

πλούσιοι,
ကြွယ်ဝသောသူများ
G4145

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἰσχυροὶ,
အားကြီးသောသူများ
G2478

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶς
အလုံးစံုသော
G3956

δοῦλος
ကျွန်
G1401

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλεύθερος,
လတ်ွလပ်သောသူ
G1658

ἔκρυψαν
ပုနး်ကွယ်ကြ
G2928

ἑαυτοὺς
ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိအရာများ၌
G3588

σπήλαια,
လိဏ်ုများ
G4693

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိအရာများ၌
G3588

πέτρας
ကျောက်များ
G4073

τῶν
–၏
G3588

ὀρέων;
တောင်များ
G3735

လောကီဘုရင်၊ မူှးမတ်၊ စစ်သူကြီး၊ သူဌေး၊ သူကြွယ်၊ ခွနအ်ားကြီးသောသူမှစ၍ ကျွနမ်ျား၊ လလူတ်ွ များအပေါင်းတုိ့သည် 

မြေတွင်း၌၎င်း၊ တောင်ပေါမှ်ာ ရိှသော ကျောက်များ၌၎င်း၊ ပုနး်ရှောင်လျက်နေ၍၊ ထုိတောင်များ၊ ကျောက်များတုိ့ကုိ ခေါလ်ျက်၊

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

τοῖς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

ὄρεσιν
တောင်များ
G3735

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

πέτραις,
ကျောက်များ
G4073

Πέσετε
ကျပါ
G4098

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ἡμᾶς,
ငါတ့ုိကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρύψατε
ဖံုးကွယ်ပါ
G2928

ἡμᾶς
ငါတုိ့ကုိ
G1473

ἀπὸ
–မှ
G0575

προσώπου
မျက်နာှ
G4383

τοῦ
–၏
G3588

καθημένου
ထုိင်သော
G2521

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοῦ
–၏
G3588

θρόνου,
ပလ္လင်တော်
G2362

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

ὀργῆς
အမျက်တော်
G3709

τοῦ
–၏
G3588

Ἀρνίου;
သုိးသင်ကောင်
G0721

ငါတုိ့အပေါသ့ုိ်ကျကြပါ။ ပလ္လင်ပေါမှ်ာ ထုိင်တော်မူသောသူ၏ မျက်နာှနငှ့် သုိးသငယ်၏ အမျက်တော်ကုိ ကွယ်ကာ၍၊ 

ငါတုိ့ကုိဖံုးအပ်ုကြပါ။

17 ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

ἦλθεν
ရောက်လာပြီး
G2064

ἡ
–ထုိ
G3588

ἡμέρα
နေ့ရက်
G2250

ἡ
–ထုိ
G3588

μεγάλη
ကြီးမားသော
G3173

τῆς
–၏
G3588

ὀργῆς
အမျက်တော်
G3709

αὐτῶν,
–၏ သူတုိ့၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τίς
မညဿသူ
G5101

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

σταθῆναι?
ရပ်တည်ရန်
G2476

အမျက်တော် ထင်ရှားသောနေ့ကြီး ရောက်ပါပြီ တကား။ အဘယ်သူသည် ခံရပ်နိင်ုမည်နည်းဟ ုပြောဆုိကြ၏။
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